Des , 3srcteL 3ugenbfreunbes" Heujafyrsgvuft. 

Ciebe Umber! 

Das alte Jahr muff ficb nun roenben, 

Hub gleich ericheint auch mit bem neuen Jahr 
Ter Jugcnbfrcunb. unb nicht mit leeren banbeu, 
bringt ©ruf; unb lUumcb emh Rinbern bar. 

cT> mögt ihr, bie ihr in ber Blüte 
Des Cebeits prangt, nur heit’re Jage fch’u, 

Durchs neue Jahr mit fröhlichem ©omitte 
Unb finblicb reiner Seele geh’n. 

Jiögt frenbig unb mit fettem lüillen 
(Euch um bes <Slei§es Früchte miih’n 
Hub fo bie Hoffnungen erfüllen, 

Die ftill im tflternherjen hliih’n. 

Unb hei bes Scbotars ernften (Tönen 
©eloht im Herren, fromm unb rein: 

Der ültern t'eheu 51t uerfchöneu 
Soll unfre höchfte cSrenbe fein! 

i» * i . f{ - 

Ruf bafi ficb end> bas ll*ort bewähret 
Des tfcVgcn auf bes Horebs Höh’n: 
llVr feine Eltern lieht unb ehret. 

Dem mirb’s auf HSrben 100hl ergeh’n. 

©uftan Jacobfohn. 


Rosch haschono, bas Houjabrsfcft. 

„Unb int 7 .- UTonat, am erften Tage bes TITonats, follf ihr heilige 
üerfammlung haben; ihr fallt feinerlei Arbeit oerrichteu, ein Tag bes pofau* 
uenfcballes fei er für euch." So heißt es im 4 . B. 2 H. 29,1 

üor allem roollen mir einmal biefe iUortc 311 oerfteljen fudten. 5in6ot 
es uidtt mancher nou euch muuberlid), baß bas Heujahr, bas, rnie fdjoit fein 
Haine fagt, ber Beginn eines neuen Jahres ift, im lieben teil BTonat ge¬ 
feiert mirb? Jhr roerbet emh hoffentlich noch erinnern, mas ich euch fdjon 
früher einmal fagte, baf) ber Ttlonat Hiffau, ber bis §tir Befreiung aus 
Jg\’ptcn als ber 7 . Uiouat gerechnet mürbe, uou biefer gejt an ber erfte 
fein feilte, unb bcutuad) mußte Tifcbri fortan als ber ftebcute JTTonat bes 
Jahres gewählt merbeu. 
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Bofd? bafdjouo, bas üaupt bes Jahres, mirb nicht bedangen 5111 Gr- 
inncrung an irgenb ein nationales (Ereignis, mie einige 6er übrigen 5cier- 
tage, foubern es mürbe eingefegt gttr (Erinnerung an 6as grofjc Wert 6er 
Schöpfung. Jn furjen Worten: 6as Beujaljrsfeft ift gleicbfam bei* Gcburts- 
tag 6er Welt. 

(Ein Geburtstag foil ebeufoivohl eine ernfte, mie eine freubige Gelegen¬ 
heit fein. Wenn mir Gott 6affir baufen, baß er uns roi 6er ein Jahr hat 
volleubeu Iaffen (Bchehechejonu), fo muffet' mir and? naebbenfeu, ob mir 
6iefes Jahr gut angemenbet haben, ob mir irgend etmas erftrebt, etmas 
erreicht hoben. Wenn mir ef?rlid? bemüht find uns 311 beffent, unb and) 
einen (Erfolg nuferer Bemühungen 51t feheu, fo dürfen mir nicht nur gute 
Oorfäge faffen, menn 6er Geburtstag des Jahres herannaht, fondern uns 
and? bemühen, biefe Borfct'lje nach beften Kräften aussnführcu. 

Der lag fotl uns affo an die Schöpfung 6er Welt unb bann an nufer 
eigenes Sinnen unb Thun erinnern (jom hasikoraun). 

(Es ift eine alte Überlieferung nuferer Weifen, bafj doiu I. (Eifert bis 
äimt 10 ., alfo oon Rosch haschono bis 311m Derföhnungstage, gteichfam 
die Bücher geöffnet find, in melche Gott alle nufere guten unb fdjledjteu 
Theten bes vergangenen Jahres eingefchriebeu hot- Wäfjrenb btefer 3ehn 
Gage, vom 1 . bis 311111 10 . Tifhri, mclcbe bie IO „Bußtage" heißen, ift 
— fo fagt bie Überlieferung bilblid? — ttnfer Schicffal in bei* Schroebc* 
Wir merben nach dein Werte nuferes Gebens gemogen, unb menn mir (mie Bel- 
§afar) 311 leicht befunben merben, fo müffeu uür mit aller firaft uns bemühen, 
burdt gute Borfciße unb 110 h befferc <Xl>aten im folgenden Jahre tu bas Buch 
bes Guten eingefchriebeu 311 uxrben. 

Bebenfet, baß es nie 311 fpät 3111* Bcfferung ift. Gott mirb ben reuigen 
Sünöcr tvicier aufuehitieu unb ihn in bas Budi bes Guten einfdjrciben, menn 
feine Bene aufrichtig ift. Gott uürb uns beiftehen, baß nufere Beue auf¬ 
richtig fei, er mirb utifcr ü* r -5 reinigen, unfern Willen ftdrfen unb uns ror 
bem (Einfluß bes Böfcn fd)ütjeu, bas uns umgiebt. Gr mirb nufer fcbluuimeru- 
bcs Gemiffcn ermeefen unb nufer Gebcicbtuis auffrifcheu, fo baß mir feine 
Stimme hören fönnen 11116 uns mieber mandten alten Gehren sumenben, bie 
mir von uitferen (Eltern unb Gehrern empfangen haben. 

Bie 10 Bußtage, mübrenb berer, bei* Überlieferung 11 ad}, unfere (Thotou 
gerichtet unb gemogen merben, folleti uns für ben großen Berföhnnngstag 
vorbereitet!. Wie in alten 5 eiteu 311 bem 2 lllerheiligfteu im Tempel ein 
Borhof führte, fo fönuteu mir biefe gehn Bußtage als Borl?of §unt Ber- 
föhnungstage aufehen. 

Wie ihr alle mißt, mirb au biefem Tage in nuferen Synagogen bas 
Sdiofar geblafen. Das Schofar ift ein Wibberhorn uttd erinnert an ben 
Wibber, ben Abraham auf 6c;u üloriah an Stelle feines Sohnes Jfaaf 
opferte; erinnert alfo an bie Gottergebeuheit Jfaafs. 
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Jd) will euch einige (Brilnöe niiifeilen, öie 11115 öus (Bebethud} filt* 6as 
Sd?ofürblcifen weiter attgiebh 

Sowie cs Sitte ift, bei einer ßöiiigsfrönung in 6io Pofaunen gtt 
flößen, fo lafTcn wir am Henjaljrsfeft guv (Erinnerung an öie Schöpfung unö 
6:c iPcltregicruug Lottes, öes Königs 6er gangen U)elt, 6as Sdjofar 
ertönen. 

2 . Das Sdjofarblafen fall uns an 6ie (ßefeßgebnug am Sinai er¬ 
innern; 6enn wir leferi, 6(iß bei jenem großen (Ereignis 6er Ton 6er pofaunen 
mächtig crfcfjolt. iPenn wir alfo 6as Sdjofar hören, fo möge es uns an 6ie 
'Porte erinnern, 6ie 6ie uerfammelte Gierige Jsraels am 5 lI Bc bes Berges 
fpradj: „Jllles, was 6er (Ewige gejagt i?at, wollen wir thun." ( 2 . B. BI. 19 , 8 .) 

3 . Da 6er Heujahrstag 6er orftc 6er gel/ii Bußtage ijt, fo joll 6er 
mächtige Huf 6er pofaunen gleidjfam alle erweden, ihre Siin6cu §11 bereuen 
nn6 511 (Bott gunufgnfehrcn. 

3 hr fdiriller Ton ift 6as iröifche Svmbol 6er Bufforöermtg §ur Buße, . 
6ie an uns ergeht. 

So höret 6cm: mit ehrfurcbtoollcr Hufmerffamfeit auf Öen Ton 6es 
Sdiofar 11116 fei6 beftrebt, 6ie 10 Bußtage fo gugiibringen, 6aß 6ie erhabene 
5 eier 6cs Pcrföhmiucjstages euch jc6es Jahr gu einem c 61 ereu 11116 heiligeren 
feben leiten möge. • 

(ZTad? „Mechajil el chajil, von Kraft 311 Kraft" 
^ranffurt a. HI., 3 - Kaufmann). 


3rt bes Königs Kocf. 

<£rjäl)[uitg oott j. pet jberg. 

Derfaffer 6er preisgefrönteu (Erjählung „Daoiö unö 3onathaii." 
(ITadibrucf rerboten). (^ortfetjung) ( 3 tfte Kedjte cot behalten.) . 

(5ol6ftcin 11116 podffelb hatten gegenüber piaß genommen, unö (Bolö* 
ftein begann mit 6cv Buhe, 6ie öem Hltcr eigen 11116 6er €rjählung einer 
roiditigcn Begebenheit angenteffen ift: 

„€s finö aditjchu 3 a h l ' c h er / 6a mohnten mir in öem benachbarten 
S., bas unmittelbar au 6er <£ms liegt. €s mar 5111- ^rühlingsjeit, unö öer 
^luß mar meit über feine Ufer getreten, fo öaß er öie um öie Stabt fidj 
herumjiehenöen Dämme ju überfchreiten brohte. Unfere Beforguis megen 6er 
örohenöcn IDaflersgcfahr mürbe mit jeber Uiiuute größer; beim bas IPaffcr 
buvfte nur nodj einige (Zentimeter fteigen, uiib es mußte in mächtigen fluten 
in öie Stabt bringen unö unfägliches Unheil anridjten. Schon hotte cs 
mehrere außerhalb bes Dammes gelegene ©ebäuöe jerftört. Da mar in einer 
Uadit bas Befürditete eingetreten. Durch weiteres Steigen hatte bas IDaffer 
ft di einen tTeg über Öen Damm gebahnt. 3 " Strömen floß es in bie nächft* 
Uegeuöen Straßen, Keller uttö IDohntäume fitllenö. Biele ßäufer mußten 
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geräumt werden, denn die (Bemalt des fycxanftürje11&o 11 IDaffers batte ftc derart 
m ib«u ©rundmaueru crfdnlttert, daf ftc einjuftfirjen drohten. Unter den 
fo gefährdeten Käufern befand fich auäi das des ©aftmirts denn cs lag 
dem befähigten Damm am uääjfteu. Das S.fchc f)uus begann dann auch 
5iier|t einjuftfirjen. Schon mären gattje ©iebcltcilc in das febäumeude (Element 
Frachend geftürjt, da crfäpil aus dem i>intert?mtfe, das noch umoerfchrt, jedoch 
me!e hoch mit IDaffer ungefüllt mar, ein gellender f)ilferuf. Kaum mar 
diefer fdiaurige Huf »erhallt, als der ©aftmirt < fäjreäensbleiä? ju mir 
hcreinftürjte und rief: 

„Um ©ottcsmilleu, fjerr ©oldftein, eilen Sie mit mir jur Heftung einer 
armen, hüflofen ^rau, die geftern in fpäler Ubeudftundc mit einem Meinen 
Kinde in meinem Ijaufe ®bdaäj gefunden, die aber in der furchtbaren Huf» 
regung gaiij nergeffen murde! Es ift eine J^raelitin; fontmen Sie, ehe es 
5» fpät ift!" 

!D:r boten nun alles auf, die in cutfefjliäu'r tage befindliche ^rau, deren 
Hilferufe im ner fdjmä^er murden, ju retten. Uber a.% die -Kettung folltc 
uns leider ui.fft gmj gelingen. Hur das jartc Kind, ein UTädi?en, murde 
d.m uaf)vu Element entriffen, mährend die UTutter in den fluten ihr ©rab 
fand. Es mar nicht möglich gemefen, Umtter und Kind jugleid) in Siche.» 
heit 511 bringen. Schon hatte ich aus den jitternden fjänden der Uuiftcr 
da? läneiende Kind nebft einem Bündel eutgegengenomnteu, da mollte ich auch 
die ftöhnende ^rau aus ihrer entfetlichen ©efahr befreien. Dodj ein plöfelidjcr 
CDrfau trieb die fluten gegen das mauFeude i)nus, das jab in ftch jufammen» 
braä?, und deffeu (Eanumer die Uuittcr mit ftch in das ID aff er fortriffeu. 
D- 1 ? ins Daus, um nach dem geretteten Kinde ju feljen, das ich meiner 
^jiau übergeben hatte. Diefe mar aufer ftch »ot ^reude und ©lücF; denn 
menige IDochen jimor hatten mir ein liebes Cöd?terchen in die Erde gebettet, 
das der uueibitterliche CLod uns jäh entriffen hatte. Sie crblicfte nun eine gött» 
lu-he Rügung darin, daf dies Kind, das jeh>t der Ulutter beraubt, in 
ihr f)aus gePommeu. UXr erPannten denn au.h darin einen Ecfa§ für 
das verlorene Kind und befdjloffcn, cs als eigenes 511 behalten, jd} öffnete 
das Bündel, das ii) au ner dem Kinde den jitternden fänden jener fremden 
entnommen, und i.h fand auf er einigen S.hriftftücPcu gleichgültigen 3 ll halts, 
die mir über die perföulibFeit der Derunglücften feinerlei Uuffdiluf geben 
tonnten, ein Dcrfchloffc ncs Schreiben, das ich aus gemiffer Scheu bis heute un* 
eröffnet gelaffeu, ferner jenen King und endlich ein altes, dicPes ©ebetbud)." 

„Und jenes Kind?" fragte jefet fjodjfeld ftotternd, da ihm allmählich 
die Sfofung jenes Katfels gemordeu mar, das ihm bisher unlösbar fdjien. 

„IDar Ulma!" enfgegnete fjerr ©oldftein. 

„So ift Ulrna nicht ihre leibliche Cochter?" fragte Ifiodifcld. 

„Hein, fie ift es nicht. Da mir Pinderlos gemordeu mären, befchloffeu 
mir, das Kind der fremden als eigenes aiijunehmeu und jede Spur, die 






























öcffcti f)erfunft perraten Pönnte, forgfältig 511 perbergen, damit mir nie.»als 
genötigt feien, es non uns kiffen 511 muffen, ob mit Heckt, — ich milf cs 
öafjingeftellt feilt kiffen. Pok mag bas 511 nuferer 2?cditfertig eiten, 
dag bas Kind feine leiblichen (Eltern nie perniigt hat, ja, dag es Ijet nodt gar 
feine 21 Innung bapoit hat, dag diejenigen, mclche es Pater und Hutter nennt, 
ttidit feine fiteru find." 

„iiuö bas ©ebetbudj?" drängte fjodjfelb. 

„Pas ©ebetburb beuufet 2 llma felbft. Sie faheu es ja am erfteu 2 lbenb 
bes fyltteufeftes, mie fie baraus betete." 

• „HTeitt ©ott! Kein <£>u>eifel mehr, jette Unglückliche mar meine Hlutter 
uttb 2 llma ift — — meine Sdjavfter." Piefe IPorte ftieg ^ödjfelb roll 
Sdjmerj, jugleidj aber auch mit inniger ,freubc aus. Pie Kunde non bent 
traurigen Scbicffale feiner Huitter mirfte tief crfdmtterub auf ihn, bie fbat= 
fadie aber, dag er basjenige teure IPefeu, bas er fchon £reu tditt nennen 
fonnte, nunmehr als Sdimefter begrügen unb umarmen durfte, bies legiere 
miibeite feinen beibctt Scbmerj, unb er tief aus; „(D, laffeu Sic mich 5" 
Hlma, $11 meiner Scgmefter, eilen." 

tuidielub entgeguete £)err (Soibftein: 

„©einig, gehen mir 51t ihr." 

* * 

2lis bie beiden HTänuer bas jintmer mieber betraten, nahmen fte magr, 
mie Hlutter unb Coditer einander feft umfdiluugen hielten und fidi thränen» 
feuchten 2lugcs lieberoll anfdjauten. 

„©, cs ift entfegiid?! 2lmtc, unglflcflid;e Htuttcr! -£0 mugteft 

Pu enden! - Und id) - adi! eine-h«ituatlcfe IPaifeü — " 

Piefe flüfternb und abgebrochenn gcfprocbcitc IPoite drangen in biefem 2lugcu= ' 
bliefe an bas (L% der au der Sdjmellc rerharrenbeu Huinuer, bie es rermieben, 
beit mächtigen ©cfühlsausbruch der grauen 51t ftöreu. Piefe -vernommenen 
IPorte liegen erfennen, dag 2 llma in bas (Geheimnis ihrer Jugend feiteus 
der i'rau ©olbftein ciugemeiht morden, bie dem Prangen 2llntas nicht ju 
tDiöcrffel^cii rermoefjt tjatte. 

Pie grauen fchicueu den (Eintritt der Pfänner nicht bemerft 51t haben. 

„IDie? elternlos? h«'>natlos?" perfekte ^rau ©olbftein auf die IPorte 
2 llmas, einen fou bes Portpurfs in ihre IPorte legend, „haft du je gefühlt, 
dag Pir bie leiblichen fitem fehlten, je erfahren, dag Pu in der 'fremde 
lebft?" ° 

„<D nein, meine hebe, gute, füge mutter! nie foll id? Pir daufon 
für all bie Siebe und ©üte. “ 

„Scbmcigc doch, liebes fjcrjcbcit," entgeguete rafcb bie 21 tutter, den 21 tiiub 
des 21 iäbchens mit Kliffen bebeefend, „mit Pir ift mir ja erft mieber bas ©Iucf 
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uu6 öic IPonne in Ijcrj unb paus gejoden. Klein fleincs ©Öditerdien, ein 
füßes, Ijcijiges Kinb, mar meuige IPodjcn nach feiner ©eburt plofelicf? einer 
fduneren Kranfljcit »erfüllen unb ftarb. Piefcu Perluft fouutc ich uidit 
ertragen, uid)t perfdjmerjcu. 3 dj permochte nidjt, midi in ©ottes IPilleu 511 
fügen, idi mar bet Perjmeiflung nahe. Pa brangen auf midi jene ©reigniffc 
ein, non meldien ich Pir foeben Zeitteilung gemacht habe. Hoch ftclpeu bie 
©iiijelheiteu jener furchtbaren Kataftroplje fo flar nor meinen Zugen, als feien 
ftc erft nor einer Stunbe nor fidi gegangen. Zls idi Pich aus bcu pänben 
meines Zfauues entgegen genommen hatte, als ich barauf bein leifes IDimmertt 

neniahm unb Pir in bie lieben, munteren Zugen fdiantc, - -ba 

mürbe idi an bas Perlorene gemahnt, bas ich in bie fühle ©rbe gebettet 

hatte. Zls idi bann Peine Meinen Sippen auf beu mehligen fühlte, als ich 

bas fammetmeidie päubdjeu erfaßte, ba fam mir ber ©ebaufe, baß ge auf? 
©ott fidi meiner erbarmt unb mir bas ©enommene tniebergegeben habe. 

©ine Stuube fpäter lag idj im Bette unb hielt Pich, ber idi fortan 
bie au'" fo eutfetjüdie IPeifc perlorene ZTutter erfeßeu mollte, im Zrm. Pas 

Sdjlafj inner jeigte mieber biefelbe ©iuridituug, bie es bei Cebjeiten meines 

perloreneu ©öditerd'eus gehabt, jdi hatte Pir bie ©emänb.r ber mir ©nt» 
liffenen angelegt, unb — 0 tpcldjes iPonnegcfühl burdiftrömte mein juueres — 
mein Zrm umfdjlang mieber ein fchlafenbes Kinb, ein liebes, füßes, jattes 
IPefeu, beffeit IPange an meiner Bruft lag, beffen perjfchlcg idi fühlen fonnte. 
3 di b.iufie ©ott für feine große ©nabe unb Barmhepjigfeit, bie er mir be> 
miefeu, inbem er mir, mie idi im ©lüefsraufdie in biefen ©ageu mahnte, in 
Pir bie Seele ber Perftorbeneu roiebergegebeu. Pu erhiclft unfereit Hamen 
unb murbeft Zlnta genannt, mie bie Perftorbeue geheißen. 

Bei all bem ©lüefe aber, bas ich hi biefer cfjeit empfanb, fonnte ich midi 
bes ^urditgefül)^ bodj nidjt ermehrcu, Pu fönnteft uns mieber genommen 
rnerbeu. 3 a / c - famen Zugenblicfe, in betten idi Pid? als ein unrechtmäßiges 
©ut betrachtete, an bem rielleidjt Häherfteljenbe größere Zeditc geltenb ju 
mad}cn haben. IPoljl maren alle Spuren forgfältig rermifdjt morben, um 
ein Zufbecfeu bes ©eljeimniffes, bas Pidj umgab, uttmöglidj ju machen, bocfi 
mer permag ctanis gegen bes Sdjicffals Rügungen, gegen bes Zllmächtigett 
muttberbares iPalteit • • . •" 

IVicr hielt c ’5 ber ©atte jener guten cjrau, bie einen fo fdimeren Seelen» 
fampf 511 fätnpfeii hatte, für geboten, ciujugreifcn unb rief: 

„Züinta, ©ott Ijat muitbcrbar gemaltet! ' Unfer ©eheimnis ift nidjt 
mehr nufer ausfdjließlidjcs ©igentum. ©s giebt einen guten Zieufdicn, be; 
unferm Kiube näher fteljt als mir!" 

Bei biefen IPorteit riß ftcfj Zlma aus ber Umarmung ber ZTutter unb 
eilte au beu pals bes Spredieubcu, bcu Kopf an beffen Bruft bergeub: 

„papa! — ® Papa!" HTchr rermoditc bie Sdludijenbe nicht ju 
fprcdicn. IPas aber ihre ©ebanfeu erfüllte — mer hätte cs nicht geahnt — 
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cs war ein inniges Danfgefühh ein ©efühl öer Perehrung unö Siebe für fo* 
riet (Eöelftnn unö ©pfermut. 

Da fprarb mit milöcr, beioegter Stimme öer Pater, iitbent er liebfofeitö 
feine Hedjte über bas f}aar öer Codjtev gleiten lief: 

„Sei ruhig, liebes Kinö, fomme, ums öa trolle, nichts auf öer ganjen 
IPelt tuirö je permögen, irgeuö ettras an unfernt Pertjältniffe jneinanöev 51t 
äuöern. Por trenigeu lllinuteu glaubte id) nod? nicht, baß öir öas Per* 
tjältnis 511 uns fö balö befannt tveröen nnnöe." 

„Das ©lücf öer (Elternliebe Ijabe idj ftets im pollftcn Htafe genoffen, 
in Sorglofigfeit unö ^reuöe oerlebte id> eine glücflidje Kinöljeit, unö nichts 
in meinem Sehen lief mich oermuteu, öaf id) <£udj eigentlich eine ^remöe 
bin. Dod? öie beiöen Hinge, öie fich fo oöllig gleichen, fomit and) öiefelbe 
£)erfunft haben müffeu, erioecfteu in mir eine fchnierjlute, furchtbare Kirnung, 
umfomehr, als 3 hr meinen fragen über öiefen Sdjmucfgegeuftauö beharrlich 
ausgetoichen feiö. Huu aber ift öas ©eheintuis enthüllt, öie gute Hiuttcr 
hat mit por wenigen Hugenblicfeu alles offenbart." — Sie fchluchjte luut 
auf, ipäl)renö ©oöesftille im ^innner herrfd)te — nach einer iPeile erhob fte 
öas Köpfchen, unö ihre Hagen ju ©olöfteiu erl;ebenö, fragte fte in ficber* 
haftem Cone: 

„IDo aber »eilt öerjenige, pon öem Du foebett gefagt, er ftelje mir 
näher, als 3 hr? mir etioa uod) ein Pater?" 

„Heilt, mein liebes, gutes Kinö, Du bift Ieiöcr aud) paterlos. — Hber 
ein lieber, treuer öruber lebt Dir, öer Dich gauj in fein Ijerj gefdjloffen." 

„IPie? (Ein Bruöer?" rief erftaunt öas junge Hiäbcbeu, „0 führe 
mich 511 it?ml" 

,,©emad), liebes Kinö; h at ®ir öie liebe ITlutter auch berichtet, öaf 
Dein Hing Dir pou Deiner nuglücflichen HTutter gleich nadi Deiner ©eburt 
umgehängt tooröen ift? Unö öiefelbe Hiutter, öie Dich mit jenem ©egen* 

ftanöe fdjmücfte, ift auch äic Hlutter öesjenigen, öer-h iec neben 

mir floht." 

Huu rermochtc fjochfelö feine ©efühlc nicht mehr 511 beioältigen; feine 
bisher mühfam nieöergeörücfte (Erregung loöerte plöflidj in h^Ieu flammen 
empor; feine Selbftbeherrfdtung toar öahiu, unö mit öem Husruf: „Hlrna, 
Sdjtoefterl" breitete er feilte Hrme aus, unö Hlma eilte mit einem lauten 
Huffdjtei au feine Prüft. — Saug unö innig mar öiefe Umarmung, öereit 
<5<ugeu ipehntütig bcgli’icft öie beiöen Hlten toaren. 

nunmehr führte tjodjfelö feine Schweflet ihrer HTutter 511. Dann trat 
er ju ©olöftein unö fprach, öeffeu f}anb ergreifenö: 

„Ccurer Pater, geftatten Sie mir, öaf idj Sie h«nte ouch f° nenne, cs 
ift mir Beöürfnis, 3hnen meinen heifen Dattf ausjufprechen für all öas, toas 
Sic au IHutter unö Kinö gethan hoben. Kfögc ©ott es 3 hueu lohnen!" 
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„Vanlcn Sie nidjt," entgegncte ber Pater gerührt, „Öen Panf f?at uns 
2 rima fdjoit baburdj abgeftattet, bag fic bas PÜnfcl, bas ber Perluft bcs 
eigenen Kinbes jälj in unfern Kreis, in unfere Seelen geworfen, oerfdjeudjt 
unb Sonnen)djeinuus gebradit Ijat. Unb nun, meine Sieben, lagt cs genug 
tem. tilgen mir uns in ©ottes Sdjidung, unb neunten mir banfbar aus 
feiner I}anb, was er uns feubet, entbehren mir aber au di gerne bas, mas er 
uns in feiner UVisljcit oerfagt. ©eljeu Sie jegt, junger ^reuitb, 5 u Qerrn; 
Kofeuljeim, ber foeben nadj jljttcn gefaubt fjat." 

__ (^ortfegung folgt). 


3om Kippur, 8er üerföbmmgstag, 

„ilnb am jcljtifcn bes Ulouats fallt iljr cudi fafteien unb keinerlei Kr* 
beit uerridiißu" ( 3 . Pud? Utof. 16 , 29 ). JDic fallen uns nidit nur jeber alb 
täglidieu Krbeit culljalfcu, fonbern follen audi bemüljt fein, uns rou allen 
alltäglichen ©e.anfen unb fjaublungeit losjulafcn, um uns mit unferent eigenen 
ijciyn jti oerftäubigeu. 

bilaubet ja nidit, meil iljr nodj jung feib, bag ber Pet'föfjntingstag i.idtt'-fo 
ruft unb )a notmenbig für eudj ift, tote für ältere; er ift es tooljl. -€beufo 
mic eure torperlidjeit Kräfte, fa nehmen auij eure geiftigeu Kräfte mit ben 
3alireu 511, unb wenn ihr eure .fehler nidjt befämpft unb beftegt, fa werben 
|ie im.ua grogei unb ftäifer unb merbeu eudj mit ber ^eit befiegeu. Parum 
miigt iljr au biefem feierlichen Cage eudi felbft • prüfen, eure ^efjler unb 
KTängel rar ©ott eingeftetjen unb ben fefteu Porfatj faffen, fte abju legen unb 
beffei ;u merbeu. Ijabt iljr aber ben Porfag gefügt, fa gilt er ©att gegen* 
über als ein Perfprccfjcii; iljr bürft bann nidit mefjr in bicfelbeu. ^e^Ier ju* 
ificffalle.t, fouft feib iljr ©att gegenüber mortbrüdjig; unb bas wollt iljr 
6odi jedenfalls nicht 1 

Kub wenn iljr am^ Perföljuuugstagc betet, fo lagt midj eudi bitten, 
bei euren ©ebeteu beit Hamen ©otfes unb fein Ijeiliacs fjaus nidjt ju eilt* 
meiljeu, iubem eure Sippen IDortc ausfpredjeu, bei betten iljr eudj nidjts 
beuft, fauberu feib aubädjtig unb mit Überlegung, uameutlidj wenn, iljr bas 
SünbeubePeuntuis fprcdjet. ©s fteljt im ©ebetbudj unb wirb an biefem 
Cage meljrmals gefprodjett. ©s lautet: 

„IPir Ijabett gefüitbigt; mir Ijaben betragen; mir Ijaben geftoljlene 
mir Ijaben ocrleumbet; mir waren ungeredjt unb fünbljaft, ftolj, gemalt* 
tljätig; mir erteilten fdjledjte Katfdjläge; mir füubigtett burdj Spott, 
©nipötung, Säfterung, ©igeii|inu; mir übertraten bie ©efetje, bebrüeften 
anbere, waren Ijartuädig, nahmen Beftcdjung unb oerleiteten anbere jum 
jrrtum; mir Ijaben uns abgemenbet oon Peinett weifen Sefjren unb Por* 
fdjrifteit, unb bies mar nidjt 31t unferent Beftcu. Uber Pu bift geredjt 
in allem, was uns jufommt; beim bu rerteilft alles fjödjft weife, wir 
aber Ijabett gefreoelt." 
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fjoffcutlieh tjabt iljv .aller biefer Süuöett fchulbig gemacht; aber 

prüfet cud) felbft, um 31t feljeit, tueldje ron ihnen ifjr im oerßoffenen 3afjre 
begangen habt; jebe m-ig forfrfftr^ überlebt merbeni IPic rneuige roit euch 
föunen 3. 23 . bei beu IPörteu „mir haben betrogen" beftintmt erflären, bag 
fic ftets aufrichtig, nie I7eimli.i1 ober binterliftig toaren in ihrem Perbalteu 
gegen anberel IPemr itjv mitfprcdiet „mir haben geftohleu," fo ift ja bes* 
mögen uod) nicht nötig, bag iljr mirflidj etmas genommen habt, mas einem 
anbern gehört, über fönnt ihr auch mit gutem (ßemiffeu fageu, bag iljr in 
ber Schule ober im häufe ftets rollfommeu ehrlich märet? I}abt ihr niemals 
bie Kufgabeu rou auberen abgef4}riebeu unb fie als (Ergebnis eures eigenen 
^teiges rorgejeigt, ober habt ihr nie bie (ßebaufeu auberer für eure eigenen 
ausgegebeu? 2111 bas märe Uuehrlidffeit unb ein „moralifcher Biebftahl", 
unb ihr fönnt für biefeu £all reuig befeuneit: „IPir haben geftohleu." 

„ 11 ?ir haben rerleumbet." Pies ift eine ber rerbreitetfteu unb sugteich 
gefährlid)ften Siiubcn, unb mie oft begeht, ihr fie gaus gebanfeulosl 3 h r 
habt irgeub ein (ßefebmäh über einen eurer ^reuube unb Befatiuteu gehört 
unb erzählt es meiter, mbem ihr rielleid) t abfiditslos etmas Schlechtes h' n ö u ’ 
fügt. 3 h 1 ' benft-nicht an bas Unheil, bas ihr anftiftet, beim ich glaube nicht, 
bag ihr boshaft feib- Ciebe lviuber, rergeffet nie, bag etmas häßliches ober 
Unangenehmes über einen anbern immer beffer uuausgefprocheu bleibt. 

„IPir roarcit gemalttljätig." IParet ihr immer fauft unb freuublich? 
©ber g bt iljr nicht oft' bem gonie Baum unb lieget euch r»ou ber treiben» 
fdjaft hiitreigcn? 

„IPir rnarcu miberfpenftig unb auftiihrerifch." 3 a / liehe 'Umber, id) 
fürchte, bag gar fiele oott euch befenneu müffen, 5umeileu ftdj nidjt rcillig 
bem Uusfpruch ber (Eltern gefügt unb, in ber lUeinung es beffer 311 miffen, 
fie burdi Crotj gefräuft 311 haben. 

„IPir haben bebriieft." ffabt ihr aus ber Sd)mäche auberer Bugen 
ge3ogen? fjabt ifjr Knaben mit beueu angebuuben, bie fchmäcbcr ftnb als 
ihr, anftatt bag ihr ihnen nielmehr geholfen hättet? Unb ihr ITtäbchen, 
mie betrugt iljr euch gegen jüngere Schmeftern ober gegen bie, meldie meniger 
gcroanbt fmb als ihr? Bcbcufet alle biefc fragen moljl bei euch felbft. 3 h 1 ' 
merbet erfennen, mo ihr gefehlt h J bt unb es bann aufrichtig bereuen, meitu 
iljr münfeht in bas „Buch hes Gebens" eiugefdjrieben 31t merbeu/b. h- (Bottes 
Peijcihuug 5U erlangen. 

So mollen mir beim <S 5 ott banfen für ben ^efttag, iubem mir uns mit 
(Seift unb Körper uor ihm bemütigen! 

(lladj „Mechajil el chajil, rou Kraft 311 Kraft,“ 
• Tfranffurt a. 11T., 3- Kauffmanh.) 
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Anleitung zur Hyacinthenzüchtung. 

Nehmt im Oktober die trocknen Knollen, 

Tragt sie in eueren Keller hinein, 

Wo sie in Wasser gestellt werden sollen, 

Erst kann man da auch noch Salz hineinstreu’n. 

Werdet dann seh’n, dass in wen’gen Tagen, 
Wenn ihr betrachtet das längliche Glas, 
Schneeweisse Wurzeln ins Wasser schon ragen, 
Trinken begierig das köstliche Nass. 

Und dann, nach wenigen weiteren Wochen, 

Ist auch ein zartgrünes Keimchen schon da, 

Still aus dem Innren heraus ist’s gekrochen, 
Weiss es wohl selber nicht, wie dies geschah. 

Tragt nun ins Zimmer das keimende Blütchen, 

Lasst es recht kühl dort und luftig auch sein, 
Deckt auch noch drüber paqierene Dütchen; 
Wöchentlich müsst ihr das Wasser erneut. 

Ist nun ein weiterer Monat vergangen, 

Wird unterm Hütchen der Raum schon zu knapp 
Hat schon die Dolde zu blüh’n angefangen — 

Dann nehmt die deckende Hülle schnell ab. 

Und jetzt bemerkt ihr von Stunde zu Stunde: 

Hier wird ein göttliches Wunder vollbracht; 

Wasser und Sonne entwickeln im Bunde 
Der Ilyacinthe vollendete Praght. 

Aus jeder einzelnen, buntfarb’gen Blüte 
Strömet empor ein berauschender Duft, 

Freist so des Schöpfers allmächtige Güte, 

Füllet mit seinem Gebete die Luft. — 

Falten wir Eltern auch unsere Hände, 

Stimmen ins Lobgebet andächtig ein, 

Bitten, dass Gott unsren Kindern auch spende 
Fröhliches Wachstum und gutes Gedeih’n! 

Bettina ©utfelD. 































<55efcllfcbaf 11 1 cbes leben in 
Bibel unb Calnuib. 

X?on L)r. 21. Hofen jU?eig»Bcrliit. 

Pas gefellfdjaftlidje £eben erftrccfte fid? in ben ältefteu Reifen auf den 
•familieulreis. €in ausgebet?utcrer üerlel?r eutmidelte fid? erft unter bem 
(Einftuffe 6er Königsljerrfdjaft un6 bann fpater burd? bas üorbringcu ber 
griediifdjeu Kultur. 

J?u 6em ^amilieufreife getjörten aud? 6ie Silanen, — Sabbatljrulje 
uu6 ^eftesrutje galt audi it?nen, gleidjirie 6eu ©liebem 6er engeren Familie. 

Küfer bem Ejaufe fanbeu fiel? 6ie 21iänner in ben Choren 6er Stabt 
ein, tuofelbft ein größerer <5ufammeufluf noit 21ienfd)en 511 ermatten uiar; 
bort fannnelteu fid? 6ie Biäuu ir am 2lben6, um r>on öer Cagesarbeet aus» 
uruljen; bort fafeu öie 2llteu unb ta.ifd?‘en ifjre £ebenserfal?ruugeu aus unb 
itjnen lauf f?teu bie jungen, 6er 2 Tlufe fid? freuet .6, Kurjineit treibeub, and? 
gelegentlich böfeu Stablflatfd? rerlneiteiib. 2tudi in 6er breiten Strafe 6es 
0 rtes fanbeu fid? iltänuer jufammen; bort fpielten bie Kinber unter Öen 
2lugeu ber ©reife unb ©reifintinen; bort erfdjoll bie Jubelftimmc bes Paules; 
bort fannnelteu fid? jutueilen and? grauen unb Kinber, um ben XPorten ber 
€el?re 511 laufdjeu. 

Befudje freünblidjer ober rein gefelliger Batur mären fetten; nur freubige, 
aud? traurige Peraulaffnugeu führten Hadibant unb ^reunbe jufammen. 

©röfere ^eftlidjf eiten, bie mit einem fErittlgelage uerbunben mären, 
mürben jur ,*feier freubiger ©reigttiffe reranftaltct, jo bei ber 2lnfuuft lieber 
^reunbe ober rometjmer ©äfte, bei ber ©utmöljuuug, bei ber Befdjneibuug, 
bei ber Poüeiibung eines paufcs, gelegentlid? ber <£rnte, ber Sd?affd?ur unb 
unb IPeinlefe unb bei pod)5eitsfeierlid?leiten. Braut unb Bräutigam 511 er» 
freuen, galt als religiöfe pflicfjt, ©ott fetbft, in beffen IPotjuuug bie ^reube 
tueilt, erfreut fie; bal?er fal?eu aud? anerfauute £el?rer es als uerbieuftlidje 
pattbluug an, uor Braut unb Bräutigam mit Btyrtljeiijmeigcu ge?d?mücft 
umljerjuianjcn. 

Kranfeubefud? wirb im Calmub als Pflid? ber 21 ienfd?enliebe unb bes 
©ottesgefefcs empfohlen. Pas IDort ber Schrift: „Cl?ue itjnen fuub beit 
IPeg, ben fte getjeu feilen“, bejietjt fid? nad? einer Pcutuiig auf ben Kraulen- 
befud? — ©ott felbft befudjt bie Kraulen, folge il?m! 2tls König pislia 
franf baruieberlag, fprad? ©ott 511 bem Propljeteu 3 ®f a i a - ©etje t?in, befudje 
ben Iranleu König! Kraule befudjeu getjört 511 jenen religiöfcit paublungeit, 
bereit ^n'idjte fd?on tjier geuoffeit tuerben, bereit Kern aber für bie ©migleit 
Heibt. Kraule befudjeu bringt peil ber ID eit. 2 tud? tjeibuifdje Kraule be- 
fudje mau. IPer Kraule befudjt, tuirb poit bem ©etjinuom errettet; mer 
aber biefe Cebeuspfliijt unterläßt, inadjt fd? ber Siiube bes Blutrergiefeus 
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Bei ber Pflicht bes Kranfeubefuches fällt jebe Bangorbnung unö 
jeöcs Blafj fort: 6er Boruebmc befugt 6cn miter itjm Stetjeuöen, un6 felbft 
buubettmal au einem Cage ju fommeu ift geftattet; beim wer 6eu Kraiifen 
befucfyf, nimmt ein Secfjjigftel feiner Schmeißen uon iljm. 

€eljier befuditen il?re Spüler, Schüler ifjre Schrei*. £et?rer liefen ftd? 
juweilcu bei ihren franfeit ©ettoffen non ihren Schülern anmelbeu. 

<?öott meiit am Kopfcubc bes Kranfeu, barum fefte ftd? uiemaub beim 
Kianfcubcfuch auf ein bofa ober einen Stuhl; mau rcrfyiille fein Butlife uub 
fit;e burchbrungen t>ou 6em <Scfül?l 6er (DfyumaAt. 

Pie Ceiluafjmc an 6er Beftattung 6er Coteu galt feit alten feiten als 
cm gottgefälliges JPcrf. Piefer Sicbespflicht gegenüber tritt jebe aubere Pflicht, 
and? bie 6es Choraftubiums, in 6eu f)iutcrgrun6. ©ott felbft beftattet Cote! 
folge feinem Bei|piclc; beftatte beit Coteu, auf baf mau audj bidi beftatte; 
betraue c ben Coten, auf bajj man auch biefj betrauere; begleite ben Coteu,' 
auf baf man and? bir bas lefete ©eleit gebe! Pie Siebe, bie ben Coteu er' 
wiefen wirb, fteljt I^oljer als bie Siebe, bie man Sebenbeu befuubet; biefe 
fönuen baufen, jene uermögeu es nicht mehr — bu t?aft bas ©ute getrau, 
meil es gut ift! ©Ieidjmie bie Pflicht gebietet, ben Coten 3 sracls ju beftatten, 
alfo beftatte mau audi bie Coteu ber fjcibcu. Per IPeife ftirbt allen, barum 
bcfdjäftigcn ftch alle mit feiner Beftattung. 

2lu bie Beftattung ber Coteu reiljt ftd? bas Cröften ber Seibtragcnbeu. 
bo lange ber Cote not ben Seibtragcnbeu liegt, ift bas Cröften berfelbcu nicht 
am plafee. Badj ber Beftattung bilbeu b;e auwcfcubcu eine Beitje uub rufen 
ben cLiauerubeu cLroftcsworte $u. ©ott Ijat uns gelehrt bie Craueritbcu tröffen, 
uub bie «Erfüllung biefer Siebespflidü hilft bie iPelt erhalten. Blau tröffet 
ben ©alten, wenn il?m bas ZPeib ftirbt; Schüler fpred)cu auch ihren Schrein 
Croft ju. Klleiu biefe Pflicht gilt nur innerljab bes Zeitraumes uon jwölf 
Bionaten; wer nad? biefer «geit tröffet, gleicht einem Brjte, ber, nadjbem bie 
IPuube am ßu$c bes Kranfeu geheilt ift, 511 ihm fprid?t: Komm her, idj 
breche bir ben ^ufj unb Ijeile bir ihn fobaun. Per Blenfchen Croft bleibt 
ftets uttjulänglich, t^iobs ^reunbe haben biefes am beutlidjfteu befuubet — 
©ott allein Fanu wahrhaft tröffen, barum fprid}t ber Cröftenbe 5U bem Seib. 
traaenbeu: ©ott tröft bich (euch) inmitten ber Crauerubeit ^ijons uub 3cru* 
falemsl — Hur ungern geftattetc man Kranfeubefuche uub bas Cröften ber 
Seibtragenben am Sabbatl?. 

3 n ber btblifdien ^eit einten ftd? Berwaubte uub ^rcunbe uad> ber Be* 
ftattung ber (Loten jum gemcinfameu BTal;L>, im talmubifchen Zeitalter bürgerte 
fich allmählich ber Brauch ein, ben Seibtragcnbeu bas Effeu für bie erfte 
e)cit i , i5 b)aus feubcu; uorerft würben hü-rju foftbare ©efäpc uerwenbet^ 
fpäterhiu aber warb, um bie Krmeit nicht ju bcfdjämeu, bic Einrichtung ge* 
troffen, bie Speifeu glcidnnäfjig für alle in Körben aus IPeibengcfledjt ju 
fenbeu. Budj IPeiit würbe ben Seibtragcnbeu gereicht; beim ber IPeitt ift 
gefchaffeu, um ben Schmer) bet Seibtragcnbeu 511 fcheucheu. 
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Der Schein trügt. 




In den Sebreckenstagen der französischen Revolution lebte in einem 
Dorfe nicht weit von Lyon ein ehrlicher Pächter, Namens Lukas. Er 
war arbeitsam, dienstfertig, ohne viele Worte zu machen, und sein Loib- 
sprueh hiess: Recht tliun und niemand scheuen. 

Unter den Tausenden, welche damals auf die Guillotine geschleppt 
wurden, befand sich auch der Gutsherr des alten Lukas. Er hinterliess 
zwei Kinder, einen Knaben und ein Mädchen von sechs und acht Jahren, 
um welche sich kein Mensch bekümmerte, denn die Furcht machte die 
edelsten Herzen zaghaft. Das Vermögen des Unglücklichen wurde von 
der Nation eingezogen, und Lukas kaufte das Gut, zum Erstaunen aller 
seiner Nachbarn, die eine solche Handlung um so weniger erwartet hat¬ 
ten, da er von jeher in dem Rufe eines frommen, redlichen Mannes ge¬ 
standen, und überdies ohne Kinder war. 

Dieser Vorfall gab dem Rufe des guten Pächters einen gewaltigen 
Stoss. Man steckte darüber die Köpfe zusammen, nahm die Mütze nicht 
mehr ab, und wenn er bisweilen abends in die Schenke kam, vermied 
jeder, neben ihm zu sitzen. Aber am unzufriedensten mit ihm war 
Martha, seine Frau. Bei jeder Gelegenheit warf sie ihm vor, dass unge¬ 
rechtes Gut an seinen Händen klebe, und der Segen Gottes gewiss von 
ihrem Hause weichen werde. 

Lukas sass bei solchen Vorwürfen gewöhnlich stumm in seinem 
mit Leder gepolsterten Lehnstuhl, und schüttelte nur manchmal den Kopf 
oder bliess den Ranch stärker aus seiner Pfeife, wenn die gute Frau in 
ihrem Eifer kein Endo finden wollte. 

Eines Abends fing sie ihre gewöhnliche Predigt an. „Du bist ein 
braves \Veib, tt unterbrach sie Lukas, „hältst dein Hauswesen in Ordnung, 
giebst gern Almosen, betest und arbeitest zur rechten Zeit, aber eins 
scheinst du doch nicht zu wissen/' 

„Und \va ?“ fragte Martha. 

„Dass man nicht nach dem Scliein richten soll. Doch der Abend 
st schön, warum wollen wir ihn mit bösen Worten verderben. Lass uns 
.lnter die Bäume im ITofe gehen, und der scheidenden Sonne nachblieken. 
^ ir könnens jetzt freudiger, seit die Blutmenschen in Paris ihren Lolin 
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bekommen haben und man wieder frei atmen darf.“ 

„Die Sonne scheidet,“ brummte Mutter Martha, „und wer weiss, 
wie bald das Scheiden auch an uns kommt. Dort müssen wir dann 
Rechenschaft ablegen.“ 

„So gut wir können,“ unterbrach sie Lukas lächelnd, stand auf und 
ging hinaus ins Freie. Indem er dort unter seinen Bäumen stand und 
mancherlei Gedanken nachging, kamen zwei Kinder auf ihn zu, ein 
Knabe und ein Mädchen, und flehten, in der offnen Sprache der Unschuld, 
um ein Nachtlager. 

»Woher kommt ihr, Kinder?“ fiagte Lukas. 

„Aus der Stadt, wo uns niemand mehr aufnehmen wollte,“ ant- 
wortete das Mädchen. 

„Habt ihr keine Eltern oder Verwandte?“ 

„Ach, seufzte das Mädchen, wir sind allein in der Welt. Vor 
Z "°i shu’b uns die Mutter, vor einem halben Jahre wurde unser 

Vitt i hingerichtet, weil er ein Edelmann war, und ein Oheim, ein Geist- 
licliei, dei uns nachher zu sich genommen, wurde vor zwei Tagen durch 
die Gens dar men über die Grenze gebracht, jetzt wollen wir eine Base 
aufsnehen, die zehn Stunden von hier auf dem Lande wohnt, vielleicht 
lebt sie aber auch nicht mehr.“ 

Lei Knabe hatte auf die Unterredung wenig geachtet, Er sah 

nach dem Obst auf den Bäumen und fing zu weinen an und sagte: „Ach 
mich hungert.“ 

Lukas war im Innersten bewegt, „Kinder wie hiess euer Vater.“ 

Sie nannten seinen Namen. Der Pächter nahm sie freudig bei der 
Hand und führte sie in die Stube. — „Hier, Mütterchen,“ rief er seiner 
Martha entgegen, „hier bring ich dir Gäste. Geschwinde aufgetischt, die 
guten Kinder sind hungrig. 

Martha machte grosse Augen.. „Was sind das für Kinder?“ 

r Uie unsrigen. Nun, ist es vielleicht nicht recht? War das doch 
ein Jammer und Wehklagen, als der liehe Gott unsern kleinen Jakob 
zu nr ^ lin » und jetzt, da er uns ein Pärchen dafür schickt, so —“ 

„Ich glaube, der Mann redet irre,“ unterbrach ihn Martha. 

„Iran,“ fing Lukus an, ,,heute sollst du deinen Groll gegen mich 
nicht mir, aber dem lieben Gott abbitten. Ich kaufte dieses Gut, um es 
Jen liilfiosen Waisen zu erhalten, denen es gehört. Gleich nach dem 
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Tode unsres guten Herrn schrieb ich an einen Bekannten in der Stadt 
und bat ihn um Nachricht von den Kindern desselben. Er konnte nicht 
erfahren, wohin sie gekommen seien. Jetzt führt sie der Himmel selbst 
an unsere Thüre. Diese sind es, und von nun an unsre Kinder." 

Die gute Martha stand wie eine Bildsäule; Thränen rollten von 
ihren Wangen; sie küsste ihren Lukas, schloss die Kinder in ihre Arme 
und trug herbei, was das Haus vermochte. 

Lukas nahm die Kinder als eigne an. „Von jetzt an müsst ihr 
meinen Namen führen," sagte er zu den Kindern. „Kommen ruhigere 
Zeiten, wo die Namen nicht mehr Verbrechen sind, dann mögt ihr den 
eurigen wieder annehmen." 


Achtung! Preisarbeit! 

Die Aufgabe für die jetzige Preisarbeit, zu deren Einsendung Ihr 
bis zum 26. October Zeit habt, lautet: 

„Was ich werden möchte “ 

Die Lösung der Aufgabe besteht in der Ausführung der drei 

Angaben: 

1. Was ich werden möchte, 

2. Warum ich.werden möchte, 

3. Wie ich dieses zu erreichen denke. 

Jede Arbeit muss den vollen Namen, das Alter, die Schule und 
Klasse des Einsenders enthalten. Die Bewerber müssen die Arbeit selb¬ 
ständig angefertigt und' geschrieben haben. Dass Ihr sauberes 
Papier und eine gute Handschrift anwenden müsst, das brauche ich 
wohl nicht erst zu sagen. Die besten fünf Arbeiten werden prämiiert. 
Die Prämiiert bestehen in wertvollen Büchern. 

Die Namen der Einsender prämiierter Arbeiten werden hier ver¬ 
öffentlicht. Nun frisch an die Arbeit! 


luftige (£cfe. 

ßönig (Äeiitrid) VI. non traf einmal in 6en (Sängen feines 

Stoffes einen llnbefannten, 6er fid? febr ungeniert betrug, tnesfyaib 6er 
ßöuig fragte, irem er angeböre. „Jdi gebäre mir felbft an," entgegnete 6er 
Jlngcfprocbene in aitfgeblafcnem lone. „Beöauernsmerter", fiel 6er fiönig 
ein, 6a bat er einen febr 6 um men I?errn." 





















^ereitÜ fs? 

•V> 

Die Hamen beVjenigcu Kbönttenten, bie J in beir 
erften 8 (Lagen rid>tigc £Öjnngcn äru uns gelangen ’ 
Iaffen, ireröen in betn näd?fteu‘Hefte wröffentlicbt. 


-LI v -r < -* 


iluflofung öcr 2 \ätfcl in Ho. 17 * - • 1 

^üirräfrer. •* 

£a6an, £pfjen, Sauf, Santuef, Jgel, Horben, $uflar = ^ e ((i tt g. 

$mc\\xaUcL 

Jfacbar, ^rauben bürg, 3 iege, Arabien, 'glieberlaribe = 3 ß \ n u. 

-%* r ' * - ' ‘ 

SicOus. 

Die £ 8 21 ube = Die <£ a d) 1 a u 8 e. 

■HÄtfel: • / 

I. Sifbenralfef. 

ber bu bürg cab ben bo e e gcl i fa le li me naif ne' üc öl 

ro run fc fer 3ar. J *' r 

Die IDÖrter bebeuten: £anb in Kfrifa, ein (Sroßber3ogtutn, ein Körpert.'il, 
ein babyl« König, ein (Eier, ein Strom, eine Bhimi, ein Wbl,‘ Harne. Die Knfangs* 
buebftaben ergeben ein (Sebet. 

(Singef.-rem (Scrtrub SAminfedDougrotrit}:’ 





II. StcOns. 


>. *r’. 1 / 



ftfi 

(Eri 

Sri 

' 




(Eri 

a a- a a t 

£ri ; 
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(Er i 

(Eri' 

- . r'J 

(Ln 

i , \ 


(Siitgcf. pon (Scbr. £aplan*KÖnigsberg. r • . v 

IIJ. 23udjfla8enrätfeC. v 1 

2 lns folgenben Bud?ftabcn 

a „ a m a „ e c c . c 9 $ i j M m m n n ii ' o o o o r r f 
finb fünf ID Örter 311 bi Iben. Diefc ergeben: Boberpriefter aus ber §eit ber Ittaffabäer-, 4 

Hater bes größten Propheten, Staat in KfriFa, IttufiPinftrument, 3nfeft.. Die Knfaugs« 
budjjlaben roii oben nach unten ergeben ben Hamen eines (S^caiers. 

(Eingef. Hermann £öroenbeim*Droinsfelb. 


Allen Freunden und Bekannten wünschen — nur 
auf diesem Wege — ein glückliches Jahr 

E. Flanter u Familie ; 

Berlin -N.O., Elisäbethstr. 59a. 


Hebaftion: ^lauter, Berlin H.(D., (£lifabettj»Straße 5ya, 

Drnrf von £. IDedjfclniann, Berlin Heue Scbönbaufcr^Straße 11. 








































